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  السادسة والستونالدورة 
  اللجنة الأولى

  من جدول الأعمال) ث (٩٨البند 
العمل الموحد مـن    : نـزع السلاح العام الكامل   

       الإزالة الكاملة للأسلحة النوويةأجل
ا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيا، إيطاليا، البرتغال، سبانيا، أستراليا، إستونيا، أفغانستان، ألبانيإ    

بلجيكا، بلغاريا، بـنغلاديش، بـنن، بوركينـا فاسـو، البوسـنة والهرسـك، بولنـدا، تايلنـد،                  
تونغا، الجبل الأسود، جزر القمر، الجمهورية التشيكية، جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة،             

زامبيــا، ابقة، الــدانمرك، رومانيــا، جمهوريــة كوريــا، جمهوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية الــس 
الــسلفادور، ســـلوفاكيا، ســلوفينيا، الـــسنغال، ســوازيلند، سويـــسرا، شــيلي، العـــراق،     

كـــوت ديفـــوار، الفلـــبين، فنلنـــدا، قـــبرص، كازاخـــستان، كرواتيـــا، كمبوديـــا، كنـــدا،  
كوستاريكا، كينيا، لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، ليـسوتو، مـالي، المكـسيك،            

 ، النمــسا، نيبــال، هــايتي، هنغاريــا، هولنــدا، )ة الموحــد- ولايــات (لاوي، ميكرونيزيــا مــ
  مشروع قرار: ، اليوناناليابانالولايات المتحدة، 

  
   الإزالة الكاملة للأسلحة النوويةالعمل الموحد من أجل    

  
    ،إن الجمعية العامة  
ــدول المزيــد مــن الخطــوات     إذ تــشير   ــدابير إلى ضــرورة أن تتخــذ جميــع ال ــة والت العملي

  ويكـون مـن  الفعالة مـن أجـل الإزالـة الكاملـة للأسـلحة النوويـة لكـي يـنعم العـالم بالـسلام والأ                     
  

 
  

 .٢٠١١أكتوبر / تشرين الأول٢٤أعيد إصدارها لأسباب فنية في   *  
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علـى   العمـل على   الدول الأعضاء     تصميم  في هذا الصدد   دؤكخاليا من الأسلحة النووية، وإذ ت     
  ،نحو موحد
ة نــزع الـسلاح هـو        أن الهدف النهائي للجهود التي تبذلها الدول في عملي ـ         وإذ تلاحظ   

  نـزع السلاح العام الكامل في ظل رقابة دولية صارمة وفعالة،
  ،٢٠١٠ديسمبر / كانون الأول٨ المؤرخ ٦٥/٧٢ إلى قرارها وإذ تشير  
 إزاء العواقــب الإنــسانية الكارثيــة المترتبــة علــى اســتعمال عــن بــالغ القلــق وإذ تعــرب 

 تأكيـد ضـرورة امتثـال الـدول كافــة في     الأسـلحة النوويـة بـأي شـكل مـن الأشـكال، وإذ تعيـد       
جميع الأوقات للقانون الـدولي الـساري، بمـا في ذلـك القـانون الإنـساني الـدولي، واقتناعـا منـها                      

  بضرورة بذل قصارى الجهود لتجنب الحرب النووية والإرهاب النووي،
ــد    ــسلاح     وإذ تؤكــد مــن جدي ـــزع ال ــشجيع ن ــدوليين وت ــسلام والأمــن ال ــز ال  أن تعزي
 أمران يعزز كل منهما الآخر، النووي

 أن تحقيق مزيد من التقدم في نـزع السلاح النووي سـوف             أيضا وإذ تؤكد من جديد     
يسهم في تدعيم النظام الدولي لعدم الانتشار النـووي، وهـو أساسـي لأمـور شـتى منـها الـسلام                   

  والأمن الدوليان،
 )١(ر الأسـلحة النوويـة  الأهمية البالغـة لمعاهـدة عـدم انتـشا     كذلك وإذ تؤكد من جديد   
حجر الزاوية للنظام الدولي لعدم الانتشار النووي وركيزة أساسية يقـوم عليهـا تحقيـق               بوصفها  

أركان المعاهدة الثلاثة، وهي نزع السلاح النـووي وعـدم انتـشار الأسـلحة النوويـة واسـتخدام          
  الطاقة النووية في الأغراض السلمية،

تمر الأطــراف في معاهــدة عــدم انتــشار الأســلحة مــؤإلى مقــرّرات وقــرارات تــشير وإذ   
ـــالنووي ــدها ـ ــام  ة لاســتعراض المعاهــدة وتمدي ــؤتمري  )٢(١٩٩٥لع ــاميتين لم ــوثيقتين الخت ، وإلى ال
ـــالأط ـــراف فـــ ـــدة عــــــي معاهـــ ــتعراض المعاهـــدة  ـدم انتـــشــ ــة لاسـ ــامي ار الأســـلحة النوويـ لعـ

  ،)٤(٢٠١٠و  )٣(٢٠٠٠
__________ 

  )١(  United Nations, Treaty Series, vol. 729, No. 10485. 

، الوثيقـة  ١٩٩٥وتمديـدها،   الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعاهـدة        مؤتمرانظر    )٢(  
  .المرفق، )Corr.2، و NPT/CONF.1995/32 (Part I( (الختامية، الجزء الأول

، ، الوثيقـة الختاميـة    ٢٠٠٠لأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعاهـدة عـام            الأطراف في معاهـدة عـدم انتـشار ا         مؤتمر  )٣(  
  ).NPT/CONF.2000/28 (Parts I-IV(( المجلدات الأول إلى الثالث

، ، الوثيقـة الختاميـة    ٢٠١٠ الأطراف في معاهـدة عـدم انتـشار الأسـلحة النوويـة لاسـتعراض المعاهـدة عـام                    مؤتمر  )٤(  
  ).NPT/CONF.2010/50 (Parts I-IV(( المجلدات الأول إلى الثالث
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ــها مــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم    بالنتيجــة الناجحــة ال ــوإذ ترحّــب   تي تمخّــض عن
 إلى ٣ الـذي عقـد في الفتـرة مـن          ٢٠١٠ة لاستعراض المعاهـدة لعـام       ـــة النووي ـــار الأسلح ــانتش
 والـستّين لإلقـاء   ، وهـو العـام الـذي صـادف الـذكرى الخامـسة       ٢٠١٠مـايو مـن عـام       / أيار ٢٨

ن، وإذ تعيـد تأكيـد ضـرورة التنفيـذ التـام             علـى هيروشـيما وناغـازاكي باليابـا        القنبلتين الذريّتين 
  ،)٥(لخطة العمل التي اعتمدت في المؤتمر

ــع المــستوى المعــني بتنــشيط أعمــال مــؤتمر نــزع الــسلاح     وإذ تلاحــظ    الاجتمــاع الرفي
والمضي قدما بالمفاوضات المتعددة الأطراف بشأن نزع السلاح الذي عُقـد بـدعوة مـن الأمـين                 

ــام في  ــول٢٤الع ــبتمبر / أيل ــدت لمتابعــة      ٢٠١٠س ــتي عُق ــة ال ــة العام ــسةَ العامــة للجمعي ، والجل
  ،٢٠١١يوليه / تموز٢٩ إلى ٢٧الاجتماع الرفيع المستوى في الفترة من 

والاتحـاد الروسـي    الولايات المتحدة الأمريكية     لمعاهدة المبرمة بين   بدخول ا  وإذ ترحب   
 حيّـز النفـاذ   اــ ــد منهــ الاستراتيجية والح ةـــة الهجومي ـــادة تخفيض الأسلح  ـــفيما يتعلّق بتدابير زي   

  ،٢٠١١فبراير / شباط٥في 
 بالإعلانات الصادرة مـؤخرا عـن فرنـسا والمملكـة المتحـدة لبريطانيـا              أيضا وإذ ترحب   

يرلندا الشمالية والولايات المتحدة الأمريكية بشأن المخزونـات مـن الـرؤوس الحربيـة        أالعظمى و 
تكملة الــتي قــدمها الاتحــاد الروســي بــشأن ترســاناته النوويــة،  النوويــة عمومــا والمعلومــات المــس 

  يزيد من تعزيز الشفافية والثقة المتبادلة، مما
 إزاء تزايــد المخــاطر الــتي يــشكلها انتــشار أســلحة الــدمار وإذ تعــرب عــن بــالغ القلــق  

ــك المخــاطر       ــا في ذل ــة، بم ــها الأســلحة النووي ــن بين ــشامل، وم ــشار الناجمــة عــن  ال  شــبكات انت
  ،الأسلحة هذه

 بأهمية هدف الأمن النـووي وغايـات الـدول الأعـضاء المـشتركة المتمثلـة في                 وإذ تسلم   
ة النوويـة   ـــ ــدام الطاق ــ ــة واستخ ــ ــة النووي ــ ــار الأسلح ـــدم انتـش  ــــ ــووي وع ـــزع السلاح الن  ـــــن
ووي الــذي عُقــد في ر القمــة المعــني بــالأمن الن ـــــــؤتمبم ترحــبة، وإذ ـــراض الــسلميـــــالأغ يـــــف

، وإذ تتطلّـع إلى انعقـاد مـؤتمر القمـة المعـني بـالأمن النـووي في                  ٢٠١٠أبريل  /نيسان ١٣ و ١٢
  ،٢٠١٢سول في عام 

المـؤرخ  ) ٢٠٠٦ (١٧١٨ن  ـــس الأم ــــ مجل يرارــــذ ق ــــة تنفي ـــبأهميا  ـــأيضوإذ تسلم     
 ٢٠٠٩يونيـــه /يـــرانحز ١٢المـــؤرخ ) ٢٠٠٩ (١٨٧٤ و ٢٠٠٦أكتـــوبر / تـــشرين الأول١٤

تتخلـى عـن     جمهوريـة كوريـا الـشعبية الديمقراطيـة علـى أن           فيهمـا المجلـس أن علـى         يحثاللذين  
__________ 

  ).NPT/CONF.2010/50 (Part I(( الأول المجلد، المرجع نفسه  )٥(  
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ف فـورا جميـع الأنـشطة المتـصلة       ــ ــة وأن توق  ـــ ــة الحالي ـــ ــا النووي ـــجميع أسلحتها النووية وبرامجه   
ريـا الـشعبية الديمقراطيـة    جمهوريـة كو  وإذ تعرب عـن قلقهـا إزاء المـزاعم المتعلّقـة بإقامـة               ،بذلك

ــف،      ــاء خفي ــشائها مفاعــل م ــوم وإن ــن أن  برنامجــا لتخــصيب اليوراني ــا  وإذ تعل ــة كوري جمهوري
يجوز لها بموجب معاهـدة عـدم انتـشار الأسـلحة النوويـة أن تكـون دولـة          الشعبية الديمقراطية لا  

  حائزة لهذه الأسلحة تحت أي ظرف من الظروف،
جميـع الـدول الأطـراف في معاهـدة عـدم انتـشار             تقيـد    أهميـة    تؤكد من جديد    - ١  
  بموجب جميع مواد المعاهدة؛المنوطة بها   بالتزاماتها)١(ةالنووي الأسلحة
الأهمية البالغة لكفالة انضمام جميع الـدول إلى معاهـدة            أيضا تؤكد من جديد    - ٢  

 تنـضم إليهـا     عدم انتشار الأسلحة النووية، وتهيب بجميـع الـدول غـير الأطـراف في المعاهـدة أن                
على وجه السرعة ودون أي شروط، كدول غير حـائزة للأسـلحة النوويـة، وأن تعمـل، ريثمـا                   

  تنضم إلى المعاهدة، على التقيد بأحكامها واتخاذ خطوات عملية لدعمها؛
تعهد الصريح الذي قطعته الدول الحائزة للأسـلحة        ال  كذلك تؤكد من جديد    - ٣  

تها النووية بالكامل، تمهيدا لنـزع السلاح النووي، الذي تلتـزم          النووية على نفسها بإزالة ترسانا    
بــه جميــع الــدول الأطــراف في معاهــدة عــدم انتــشار الأســلحة النوويــة بموجــب المــادة الــسادسة  

  المعاهدة؛ من
بذل مزيد مـن الجهـود لتخفـيض جميـع           بالدول الحائزة للأسلحة النووية      تهيب  - ٤  

منـها وغـير المنـشور، وإزالتـها في نهايـة المطـاف بوسـائل شـتى                 أنواع الأسلحة النوويـة، المنـشور       
  منها التدابير الانفرادية والثنائية والإقليمية والمتعددة الأطراف؛

 أهميــة تطبيــق مبــادئ اللارجعــة وقابليــة التحقــق والــشفافية فيمــا يتعلــق  تؤكــد  - ٥  
  بعملية نزع السلاح النووي وعدم انتشار الأسلحة النووية؛

بــأن نــزع الــسلاح النــووي وتحقيــق الــسلام والأمــن في عــالم خــال مــن  تــسلم  - ٦  
الأسلحة النووية يتطلبان الانفتاح والتعاون، وتؤكد أهمية تعزيز الثقة عن طريق زيادة الـشفافية              

التـزام الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة في مـؤتمر الأطـراف في             والتحقق الفعـال، وتؤكّـد أهميـة        
 بالتعجيـل بـإحراز تقـدّم       ٢٠١٠سلحة النووية لاستعراض المعاهدة عـام       معاهدة عدم انتشار الأ   

ملموس بشأن الخطـوات المفـضية إلى نــزع الـسلاح النـووي الـواردة في الوثيقـة الختاميـة لمـؤتمر                      
، علـى نحـو يعـزز الاسـتقرار والـسلام والأمـن غـير المنقـوص                 )٣(٢٠٠٠استعراض المعاهدة لعـام     

والمعزَّز على الصعيد الدولي، وأهمّية الـدعوة الـتي وُجّهـت إلى الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة                    
 بموافــاة اللجنــة التحــضيرية لمــؤتمر الأطــراف في معاهــدة عــدم انتــشار  ٢٠١٤لأن تقــوم في عــام 

ــة لاســتعراض المعاهــد  ــداتها، وترحّــب في هــذا   ٢٠١٥ة عــام الأســلحة النووي  بتقــارير عــن تعهّ
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الصدد بعقد أول اجتماع بين الدول الخمس الحائزة للأسـلحة النوويـة لمتابعـة مـؤتمر اسـتعراض                 
، باعتبـاره  ٢٠١١يوليـه  / تمـوز ١يونيـه و  / حزيـران ٣٠، في بـاريس يـومي    ٢٠١٠المعاهدة لعام   

  ؛ولإجراءً لضمان الشفافية وبناء الثقة بين هذه الد
معاهـدة  الاتحاد الروسي والولايات المتحدة الأمريكية الجاري لل       بتنفيذترحّب    - ٧  

المتعلقة بتدابير زيـادة تخفـيض الأسـلحة الهجوميـة الاسـتراتيجية والحـد منـها، وتـشجّعهما علـى                    
  مواصلة المناقشات بشأن تدابير المتابعة بهدف إجراء تخفيضات أكبر لترسانتيهما النوويتين؛

جميــع الــدول الــتي لم توقــع وتــصدق بعــد علــى معاهــدة الحظــر الــشامل   تحــث  - ٨  
 إليهـا وتنـضم    يبدأ نفاذ المعاهـدة      بحيثعلى أن تفعل ذلك في أقرب فرصة         )٦(للتجارب النووية 

 مبكر، وتؤكد أهمية إبقاء الوقف الاختياري القائم للـتفجيرات التجريبيـة            موعدفي  جميع الدول   
مـن جديـد     إلى حين بدء نفاذ المعاهدة، وتؤكد      جيرات نووية أخرى  للأسلحة النووية أو أي تف    

 إلى حـد كـبير في تـوفير ضـمان          سيـسهم أهمية التطوير المستمر لنظام التحقق من المعاهدة الذي         
  متثال للمعاهدة؛الا بشأن

لى البدء فورا في إجراء مفاوضات بشأن وضـع معاهـدة لوقـف             إ دعوتهاتكرّر    - ٩  
 وتأســف لعــدم بــدء هــذه    ارية وإبــرام تلــك المعاهــدة في وقــت مبكــر،    إنتــاج المــواد الانــشط  
 وتهيب بجميع الدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة والـدول غـير الأطـراف في         المفاوضات إلى الآن،  

معاهــدة عــدم انتــشار الأســلحة النوويــة أن تعلــن وقفــا اختياريــا لإنتــاج المــواد الانــشطارية لأي 
إلى حــين بــدء ف الوقــذلــك تحــافظ علــى أن ويــة أخــرى وأجهــزة متفجــرة نو أســلحة نوويــة أو

  عاهدة؛الم نفاذ
 بالدول الحائزة للأسـلحة النوويـة أن تتخـذ تـدابير لمواصـلة تقليـل خطـر                  تهيب  - ١٠  

ــدوليين،       ــة ســهوا أو مــن غــير إذن، بطــرق تعــزز الاســتقرار والأمــن ال إطــلاق الأســلحة النووي
   عدة دول حائزة للأسلحة النووية في هذا الصدد؛وترحب في الوقت ذاته بالتدابير التي اتخذتها

 بالــدول الحــائزة للأســلحة النوويــة أن تعمــل فــورا علــى مواصــلة  تهيــب أيــضا  - ١١  
تقلـــــيص دور الأســـــلحة النوويـــــة وأهميتـــــها في جميـــــع المفـــــاهيم والنظريـــــات والـــــسياسات 

  والأمنية؛ العسكرية
ــسلّم   - ١٢   ــة   ت ــدول غــير الحــائزة للأســلحة النووي ــا لل  مــن مــصلحة مــشروعة في  بم

الحصول على ضمانات أمنية صريحة وملزمة قانونا من الدول الحائزة للأسلحة النووية، ممـا قـد                 
) ١٩٩٥ (٩٨٤س الأمــن ـــــرار مجلــــووي، وتــشير إلى قـــــار النـــدم الانتــشـــــام عــــــزّز نظــــــيع

__________ 
  .٥٠/٢٤٥انظر القرار   )٦(  
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فرادية التي أدلـت بهـا كـل         الذي أحاط فيه علما بالبيانات الان      ١٩٩٥أبريل  / نيسان ١١المؤرخ  
من الدول الحائزة للأسـلحة النوويـة، وتهيـب بجميـع الـدول الحـائزة للأسـلحة النوويـة أن تتقيـد            

  بالكامل بالتزاماتها القائمة فيما يتصل بالضمانات الأمنية؛
ــة،    تـــشجع   - ١٣   ــلحة النوويـ ــة مـــن الأسـ ــاطق الخاليـ  علـــى إنـــشاء المزيـــد مـــن المنـ
 بناء على ترتيبات يتفـق عليهـا بحريـة فيمـا بـين دول المنطقـة المعنيـة،                   يكون ذلك مناسبا،   حيثما

، وتــسلّم بــأن )٧( عــن هيئــة نــزع الــسلاح١٩٩٩ووفقــا للمبــادئ التوجيهيــة الــصادرة في عــام  
الدولــة الحــائزة للأســلحة النوويــة، بتوقيعهــا وتــصديقها علــى البروتوكــولات ذات الــصلة الــتي   

ــا    تحتــوي علــى ضــمانات أمنيــة ســلبية، ف  إنهــا تقطــع علــى نفــسها التزامــات فرديــة ملزمــة قانون
يتعلق بالمركز الذي تتمتّع بـه هـذه المنـاطق وبعـدم اسـتخدام الأسـلحة النوويـة أو التهديـد                      فيما

  باستخدامها ضد الدول الأطراف في هذه المعاهدات؛
 بجميع الدول مضاعفة جهودها مـن أجـل منـع وكـبح انتـشار الأسـلحة                 تهيب  - ١٤  
 ووسائل إيصالها ومن أجل الاحتـرام والامتثـال الكـاملين للالتزامـات المعقـودة بـالتخلي                 النووية

  عن الأسلحة النووية؛
 إلى اتفاقــات الــضمانات الــشاملة للوكالــة  انــضمام جميــع الــدولأهميــة  تؤكــد  - ١٥  

مـع   اتفاقـا مـن هـذا القبيـل،       الدول الـتي لم تعتمـد وتطبـق بعـد            بما يشمل    الدولية للطاقة الذرية،  
الذي يـشجّع    ٢٠١٠على إجراء متابعة مؤتمر استعراض المعاهدة لعام         تأكيدها من جديد بقوة   

) للاتفاقــات(البروتوكــول النمــوذجي الإضــافي للاتفــاق  الــتي لم تقــم بعــد بــإبرام  جميــع الــدول 
 والوكالة الدوليـة للطاقـة الذريـة لتطبيـق الـضمانات الـتي            ) الدول(بين الدولة   ) المعقودة(المعقود  
، والـتي لم تدخلـه بعـد حيّـز النفـاذ،          )٨(١٩٩٧مـايو   /أيـار  ١٥ مجلـس محـافظي الوكالـة في         أقرها

في التنفيذ الكامل لقرارات مجلس الأمـن       يشجّع على   وعلى القيام بذلك في أقرب وقت ممكن،        
  ؛٢٠٠٤أبريل / نيسان٢٨المؤرخ ) ٢٠٠٤ (١٥٤٠، بما فيها القرار هذا الصدد

ــشجع   - ١٦   ــود الم ت ــة والإشــعاعية غــير     كــل الجه ــواد النووي ــع الم ــأمين جمي ــة لت بذول
الحصينة، وتهيب بجميـع الـدول أن تعمـل في إطـار التعـاون كمجتمـع دولي مـن أجـل النـهوض                       
ــاء          ــها بن ــادين شــتى من ــساعدة في مي ــسه الم ــت نف ــدم في الوق ــب وتق ــووي، وأن تطل ــالأمن الن ب

  القدرات، حسب الضرورة؛

__________ 
  .)A/54/42 (٤٢الوثائق الرسمية للجمعية العامة، الدورة الرابعة والخمسون، الملحق رقم انظر   )٧(  
  .INFCIRC/540 (Corrected)  الوثيقةالوكالة الدولية للطاقة الذرية،  )٨(  
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فـذ التوصـيات الـواردة في تقريـر الأمـين العـام             جميع الـدول علـى أن تن      تشجع    - ١٧  
 دعمـا لإيجـاد   )٩(التثقيـف في مجـال نـزع الـسلاح وعـدم الانتـشار          عن دراسة الأمم المتحدة عـن       

ــا معلومـــات عـــن الجهـــود الـــتي تبـــذلها      ــة، وأن تقـــدم طوعـ عـــالم خـــال مـــن الأســـلحة النوويـ
  الغرض؛ لهذا

في تعزيــز عــدم الانتــشار  يؤديــه الــذيبنــاء الدور لــ علــى المجتمــع المــدني لتــثني  - ١٨  
 علــى القيــام بهــذا الــدور، وتــشجع جميــع  النــووي ونـــزع الــسلاح النــووي، وتواصــل تــشجيعه 

ــسلاح وعــدم         ــزع ال ــدني، التثقيــف في مجــال ن ــاون مــع المجتمــع الم ــزز، بالتع ــى أن تع ــدول عل ال
الأسـلحة النوويـة،    الانتشار الذي يسهم في جملة أمور منها التوعية بالآثار المأساوية لاسـتخدام             

ــشار         ــدم انتـ ــووي وعـ ــسلاح النـ ــزع الـ ــز نـ ــة إلى تعزيـ ــة الراميـ ــود الدوليـ ــم الجهـ ــوي زخـ ويقـ
  النووية؛ الأسلحة
بنــدا والــستين الــسابعة  أن تــدرج في جــدول الأعمــال المؤقــت لــدورتها  تقــرر  - ١٩  
  .“ الإزالة الكاملة للأسلحة النوويةالعمل الموحد من أجل ”بعنوان

  

__________ 
  )٩(  A/57/124.  
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	1 - تؤكد من جديد أهمية تقيد جميع الدول الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية(1) بالتزاماتها المنوطة بها بموجب جميع مواد المعاهدة؛
	2 - تؤكد من جديد أيضا الأهمية البالغة لكفالة انضمام جميع الدول إلى معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية، وتهيب بجميع الدول غير الأطراف في المعاهدة أن تنضم إليها على وجه السرعة ودون أي شروط، كدول غير حائزة للأسلحة النووية، وأن تعمل، ريثما تنضم إلى المعاهدة، على التقيد بأحكامها واتخاذ خطوات عملية لدعمها؛
	3 - تؤكد من جديد كذلك التعهد الصريح الذي قطعته الدول الحائزة للأسلحة النووية على نفسها بإزالة ترساناتها النووية بالكامل، تمهيدا لنـزع السلاح النووي، الذي تلتزم به جميع الدول الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية بموجب المادة السادسة من المعاهدة؛
	4 - تهيب بالدول الحائزة للأسلحة النووية بذل مزيد من الجهود لتخفيض جميع أنواع الأسلحة النووية، المنشور منها وغير المنشور، وإزالتها في نهاية المطاف بوسائل شتى منها التدابير الانفرادية والثنائية والإقليمية والمتعددة الأطراف؛
	5 - تؤكد أهمية تطبيق مبادئ اللارجعة وقابلية التحقق والشفافية فيما يتعلق بعملية نزع السلاح النووي وعدم انتشار الأسلحة النووية؛
	6 - تسلم بأن نزع السلاح النووي وتحقيق السلام والأمن في عالم خال من الأسلحة النووية يتطلبان الانفتاح والتعاون، وتؤكد أهمية تعزيز الثقة عن طريق زيادة الشفافية والتحقق الفعال، وتؤكّد أهمية التزام الدول الحائزة للأسلحة النووية في مؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة عام 2010 بالتعجيل بإحراز تقدّم ملموس بشأن الخطوات المفضية إلى نـزع السلاح النووي الواردة في الوثيقة الختامية لمؤتمر استعراض المعاهدة لعام 2000(3)، على نحو يعزز الاستقرار والسلام والأمن غير المنقوص والمعزَّز على الصعيد الدولي، وأهمّية الدعوة التي وُجّهت إلى الدول الحائزة للأسلحة النووية لأن تقوم في عام 2014 بموافاة اللجنة التحضيرية لمؤتمر الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية لاستعراض المعاهدة عام 2015 بتقارير عن تعهّداتها، وترحّب في هذا الصدد بعقد أول اجتماع بين الدول الخمس الحائزة للأسلحة النووية لمتابعة مؤتمر استعراض المعاهدة لعام 2010، في باريس يومي 30 حزيران/يونيه و 1 تموز/يوليه 2011، باعتباره إجراءً لضمان الشفافية وبناء الثقة بين هذه الدول؛
	7 - ترحّب بتنفيذ الاتحاد الروسي والولايات المتحدة الأمريكية الجاري للمعاهدة المتعلقة بتدابير زيادة تخفيض الأسلحة الهجومية الاستراتيجية والحد منها، وتشجّعهما على مواصلة المناقشات بشأن تدابير المتابعة بهدف إجراء تخفيضات أكبر لترسانتيهما النوويتين؛
	8 - تحث جميع الدول التي لم توقع وتصدق بعد على معاهدة الحظر الشامل للتجارب النووية() على أن تفعل ذلك في أقرب فرصة بحيث يبدأ نفاذ المعاهدة وتنضم إليها جميع الدول في موعد مبكر، وتؤكد أهمية إبقاء الوقف الاختياري القائم للتفجيرات التجريبية للأسلحة النووية أو أي تفجيرات نووية أخرى إلى حين بدء نفاذ المعاهدة، وتؤكد من جديد أهمية التطوير المستمر لنظام التحقق من المعاهدة الذي سيسهم إلى حد كبير في توفير ضمان بشأن الامتثال للمعاهدة؛
	9 - تكرّر دعوتها إلى البدء فورا في إجراء مفاوضات بشأن وضع معاهدة لوقف إنتاج المواد الانشطارية وإبرام تلك المعاهدة في وقت مبكر، وتأسف لعدم بدء هذه المفاوضات إلى الآن، وتهيب بجميع الدول الحائزة للأسلحة النووية والدول غير الأطراف في معاهدة عدم انتشار الأسلحة النووية أن تعلن وقفا اختياريا لإنتاج المواد الانشطارية لأي أسلحة نووية أو أجهزة متفجرة نووية أخرى وأن تحافظ على ذلك الوقف إلى حين بدء نفاذ المعاهدة؛
	10 - تهيب بالدول الحائزة للأسلحة النووية أن تتخذ تدابير لمواصلة تقليل خطر إطلاق الأسلحة النووية سهوا أو من غير إذن، بطرق تعزز الاستقرار والأمن الدوليين، وترحب في الوقت ذاته بالتدابير التي اتخذتها عدة دول حائزة للأسلحة النووية في هذا الصدد؛
	11 - تهيب أيضا بالدول الحائزة للأسلحة النووية أن تعمل فورا على مواصلة تقليص دور الأسلحة النووية وأهميتها في جميع المفاهيم والنظريات والسياسات العسكرية والأمنية؛
	12 - تسلّم بما للدول غير الحائزة للأسلحة النووية من مصلحة مشروعة في الحصول على ضمانات أمنية صريحة وملزمة قانونا من الدول الحائزة للأسلحة النووية، مما قد يعــــزّز نظــــام عـــدم الانتشـــار النـــووي، وتشير إلى قــرار مجلـــس الأمن 984 (1995) المؤرخ 11 نيسان/أبريل 1995 الذي أحاط فيه علما بالبيانات الانفرادية التي أدلت بها كل من الدول الحائزة للأسلحة النووية، وتهيب بجميع الدول الحائزة للأسلحة النووية أن تتقيد بالكامل بالتزاماتها القائمة فيما يتصل بالضمانات الأمنية؛
	13 -  تشجع على إنشاء المزيد من المناطق الخالية من الأسلحة النووية، حيثما يكون ذلك مناسبا، بناء على ترتيبات يتفق عليها بحرية فيما بين دول المنطقة المعنية، ووفقا للمبادئ التوجيهية الصادرة في عام 1999 عن هيئة نزع السلاح()، وتسلّم بأن الدولة الحائزة للأسلحة النووية، بتوقيعها وتصديقها على البروتوكولات ذات الصلة التي تحتوي على ضمانات أمنية سلبية، فإنها تقطع على نفسها التزامات فردية ملزمة قانونا فيما يتعلق بالمركز الذي تتمتّع به هذه المناطق وبعدم استخدام الأسلحة النووية أو التهديد باستخدامها ضد الدول الأطراف في هذه المعاهدات؛
	14 - تهيب بجميع الدول مضاعفة جهودها من أجل منع وكبح انتشار الأسلحة النووية ووسائل إيصالها ومن أجل الاحترام والامتثال الكاملين للالتزامات المعقودة بالتخلي عن الأسلحة النووية؛
	15 - تؤكد أهمية انضمام جميع الدول إلى اتفاقات الضمانات الشاملة للوكالة الدولية للطاقة الذرية، بما يشمل الدول التي لم تعتمد وتطبق بعد اتفاقا من هذا القبيل، مع تأكيدها من جديد بقوة على إجراء متابعة مؤتمر استعراض المعاهدة لعام 2010 الذي يشجّع جميع الدول التي لم تقم بعد بإبرام البروتوكول النموذجي الإضافي للاتفاق (للاتفاقات) المعقود (المعقودة) بين الدولة (الدول) والوكالة الدولية للطاقة الذرية لتطبيق الضمانات التي أقرها مجلس محافظي الوكالة في 15 أيار/مايو 1997()، والتي لم تدخله بعد حيّز النفاذ، على القيام بذلك في أقرب وقت ممكن، ويشجّع على التنفيذ الكامل لقرارات مجلس الأمن في هذا الصدد، بما فيها القرار 1540 (2004) المؤرخ 28 نيسان/أبريل 2004؛
	16 - تشجع كل الجهود المبذولة لتأمين جميع المواد النووية والإشعاعية غير الحصينة، وتهيب بجميع الدول أن تعمل في إطار التعاون كمجتمع دولي من أجل النهوض بالأمن النووي، وأن تطلب وتقدم في الوقت نفسه المساعدة في ميادين شتى منها بناء القدرات، حسب الضرورة؛
	17 - تشجع جميع الدول على أن تنفذ التوصيات الواردة في تقرير الأمين العام عن دراسة الأمم المتحدة عن التثقيف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار() دعما لإيجاد عالم خال من الأسلحة النووية، وأن تقدم طوعا معلومات عن الجهود التي تبذلها لهذا الغرض؛
	18 - تثني على المجتمع المدني للدور البناء الذي يؤديه في تعزيز عدم الانتشار النووي ونـزع السلاح النووي، وتواصل تشجيعه على القيام بهذا الدور، وتشجع جميع الدول على أن تعزز، بالتعاون مع المجتمع المدني، التثقيف في مجال نزع السلاح وعدم الانتشار الذي يسهم في جملة أمور منها التوعية بالآثار المأساوية لاستخدام الأسلحة النووية، ويقوي زخم الجهود الدولية الرامية إلى تعزيز نزع السلاح النووي وعدم انتشار الأسلحة النووية؛
	19 - تقرر أن تدرج في جدول الأعمال المؤقت لدورتها السابعة والستين بندا بعنوان ”العمل الموحد من أجل الإزالة الكاملة للأسلحة النووية“.

